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PenPower Technology Ltd.

Software User License Agreement

You are licensed to legally use this software program (“the Software”) by PenPower
Technology Ltd (“PenPower”) under this license agreement (“The Agreement”). If you do
not agree with any of the provisions in this Agreement, please do not install, copy or use the
Software. By using the Software, you are deemed to fully understand and accept the provi-
sions of this Agreement.

1. Intellectual Property
All intellectual property rights in the Software, together with all information and docu-
ments included in the packaging for the Software (including but not limited to copy-
rights), are property of PenPower or have been licensed to PenPower, and are protected
by relevant laws and regulations.

2. License to Use
You are authorized to use the Software on one (1) single computer only. You may not use
the Software on any other machines other than the said single computer.

3. Authority to Copy
The Software and all documents included with the Software, and copyright thereof, are
property of PenPower. You are licensed to make one (1) copy of the Software for your
personal backup purposes. All other acts of copying are strictly prohibited. The backup
copy shall not be installed nor used while the Software is being used.

You may not sell, lease, dissemble, reverse engineer, copy, translate, adapt or derive the
Software, or obtain the source code of the Software by any other means. You may not
use the Software for any purposes other than those permitted under this Agreement.

4. Business Users
If you need to install or use the Software on more than one (1) computer, please contact
PenPower or our local distributor to purchase a license for the additional use.

5. Privacy Policy

This privacy policy explains what information PenPower may collect about you, how
PenPower and other companies may use it, and tracking technologies that may be used
to collect information. When you use our sites or our mobile applications (our "apps"),
PenPower collect information about you and use it to facilitate and improve our services.
PenPower may change this Privacy Policy at any time by posting a revised Privacy Policy
on this page or apps download screen and such changes will be effective upon posting.



Information PenPower collect

a. Information collected automatically: When you visit our sites and use our apps, PenPower
automatically collect and store information about your computer or mobile device and
your activities. This information may include:

Your computer's or mobile device’s IP address

Technical information about your computer or mobile device (such as type of device, web
browser or operating system)

Your preferences and settings (time zone, language, etc.)
Your computer's or mobile device's unique ID number

Your mobile device's geographic location (specific geographic location if you've enabled
collection of that information, or general geographic location automatically)

How long you visited our sites or used our apps and which services and features you used

b. Information you choose to provide: You may choose to open an account and provide us
with information in order to use certain services or to take advantage of special offers.
This information may include your name, serial number and related information of the
services, email address, phone number. You may choose not to provide us with any per-
sonally identifiable information. But if you don't provide certain information, you won't
be able to use some of the services PenPower offer.

How PenPower use your information

We use your information to provide and improve our services, customize services for you,
make special offers, better understand our users, diagnose and fix problems, and sell and
display ads that may be relevant to you.

Email Address: PenPower use your email address only to allow you to log in to your ac-
count, send you confirmations (of your registration, purchase, etc.), and to send you
messages as part of our services. PenPower will also use your email address to respond to
your customer service inquiries.

Phone Number: PenPower use your mobile phone number only to send you SMS messages
that you've requested.



Advertisers : Advertisers and advertising networks use tracking technologies to collect infor-
mation about users' computers or mobile devices and their online activities (for example,
web pages visited and searches made) as well as general geographic location and use
that information to display targeted ads to users. PenPower sometimes allow these ad
companies to collect such information when you use our sites and apps to enable them to
display targeted ads to you.

Legal Matters: PenPower may use or disclose user information: in response to a legal re-
quest, such as a subpoena, court order, or government demand; to comply with the law; in
connection with a threat of litigation; to investigate or report illegal activity; to protect the
legal rights of PenPower, our customers, our sites and apps or users of our sites and apps;
or to enforce our rights or defend claims. PenPower may also transfer your information to
another company in connection with a corporate restructuring, such as a sale or merger.

Mobile Device IDs: If you're using an app, PenPower use mobile device IDs (the unique
identifier assigned to a device by the manufacturer), instead of cookies, to recognize you.

Apps

If you install one of our apps on your mobile device, your use of the app is subject to our app
license agreement.

6. Liability
You agree to indemnify PenPower against all losses, costs, debts, settlement payments or
other expenses (including but not limited to attorneys fees) arising from your breach of
this Agreement, and you agree to compensate PenPower for all of the abovementioned
damages.

7. Third Party Offerings
The Software may allow you to access the contents, software applications and data ser-
vices of a third party, including but not limited to a variety of Internet applications ("Third
Party Offerings") and interoperate with them. Your access to and use of any Third Party
Offering is governed by the agreed terms and conditions in connection with the offering
and the copyright laws of the country the third party belongs to.



Third Party Offerings are not owned or provided by the PenPower. Third Party Offerings
may at any time for any reason be modified or discontinued. PenPower does not control,
endorse, or accept any responsibility associated with Third Party Offerings. Any agree-
ment between you and any third party in connection with a Third Party Offering, includ-
ing privacy policies and use of your personal information, delivery of and payment for
goods and services, and any other terms, conditions, warranties, or representations of the
third party associated with such agreement is solely a dealing between you and the third
party. You should take into consideration and shall assume all risks or responsibilities in
connection with the use of "Third Party Offerings."

8. No Warranty

Effectiveness of a packaged software in handling information is closely related to its
software and hardware environment. The Software is published following careful de-
velopment and product testing by PenPower, but PenPower is not able to conduct tests
based on all possible combinations of software and hardware environment. Therefore,
PenPower is unable to promise nor warrant that there will be absolutely no risk of loss or
damage of information, or any other kind of loss, during installation and/or execution of
the Software. You must be fully aware of your risks in using the Software.

PenPower will provide you with the Software and support services in respect of the Soft-
ware to the maximum extent permitted by law. However, PenPower does not warrant that
the Software and information included in the package of the Software contain no defects
or errors. PenPower is not liable for any indirect, special or incidental loss arising from
the Software, including but not limited to loss of profits, damage to business reputation,
cessation of work, hardware malfunction or damage, or any other commercial damage or
loss arising from commercial use of the Software.

9. Limitation of Liability and Damages
Except as expressly specified and expressly agreed to in writing by PenPower, PenPower
shall not be responsible for any damage incurred by you for any reason under this Agree-
ment, The maximum amount of compensation payable by PenPower, in respect of any
damage incurred by you for any reason under this Agreement, is limited to the amount
you have already paid to PenPower in respect of the Software.

Under no circumstances will PenPower be held liable for the possibility of loss, notwith-
standing PenPower may be aware of the possibility of such loss.

10.Prohibition Against Sublicense
You are prohibited to assign the license in respect of the Software granted to you under
this Agreement, or to grant a sublicense to another person.



11.Jurisdiction
With regards to any disputes arising from this Agreement, PenPower and you agree that
the court having jurisdiction over the business location of PenPower will be the court in
the first instance.

12.Miscellaneous
In the event that any provision of this Agreement is found to be invalid at law, such in-
validity will not affect the validity of any other provisions, or the legal enforceability of
such other provisions.
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FCC Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not in-
stalled and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications.

However,there is no guarantee that interference will not occur in a particular instal-
lation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try
to correct the interference by one of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Caution:

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compli-
ance could void the user's authority to operate this equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.



CE Warning

Hereby, PenPower, declares that this WorldPenScan X is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

<IC RSS-GEN 7.1.5>Industry Canada Caution
This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s).
Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause interference, and

(2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

Le present appareil est conforme aux CNR d'IndustrieCanadaapplicables aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est autorisee aux deux conditions suivantes :

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) l'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioelectrique subi, meme si le
brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.
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Moglicherweise gibt es neuere Versionen der Software, die wéhrend oder nach der Herstel-
lung dieses Produktes herausgegeben wurden. Wenn sich der Inhalt der Bedienungsanleitung
von der Bildschirm-Oberflache unterscheidet, folgen Sie den Anweisungen auf der Bild-
schirm-Oberflache anstatt denen in der Bedienungsanleitung.
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Kapitel 1 Produktvorstellung

PenPower WorldPenScan ist das beste Eingabegerit, das eine Vielzahl von Sprachen
scannen und erkennen kann, und das gescannte Material iiber die USB-Schnittstelle auf
Thren Computer iibertrdgt. Wann immer Sie auf irgendwelche Worter oder Sitze, die
Sie nicht verstehen, stoen, dann konnen Sie diese mit PenPower WorldPenScan scan-
nen.

Das ergonomische Design, PenPower WorldPenScan ermdglicht eine angenehme
Handhabung, die sowohl fiir Links- als auch Rechtshénder geeignet ist. Scannen Sie
miihelos mit dem transparenten Scan-Stift. Scannen Sie, was Sie sehen.

Erkennung vieler Sprachen

PenPower WorldPenScan kann eine Vielzahl von Sprachen scannen und erkennen,
einschlieBlich Englisch, Franzosisch, Deutsch, Italienisch, Spanisch, europdische und
ostasiatische Zeichen.

Drahtlose Bluetooth Verbindung

WorldPenScan X verwendet die Bluetooth 4.0 - BLE Technologie, um die Dateniiber-
tragung auf jedes Mobilgerdt zu erleichtern. Die gescannten Resultate konnen sofort
als Text digitalisiert und {iber einen USB-Port auf Win/Mac PCs iibertragen werden.
Business-Modus

Der WorldPenScan verfiigt iiber einen sogenannten Business-Modus, der es Thnen er-
moglicht, Barcodes und Bank-Schriftarten (OCR-A, OCR-B, und MICR) zu erkennen.
Das ideale Produkt fiir jedes Geschift.

Ausgabe an eine Vielzahl von Anwendungen

PenPower WorldPenScan kann in jeder Bearbeitungsanwendung, wie Wort, Excel,
Outlook...usw. verwendet werden. Sie erhalten die Resultate sofort.

Ubersetzung einer Vielzahl von Sprachen

Indem Sie die gescannten und erkannten Waérter oder Sitze direkt an Online-Uber-
setzer senden, kénnen Sie mit einem Klick die Ubersetzungsresultate sofort sehen.
Scannt Bilder

Mit PenPower WorldPenScan konnen Sie Bilder scannen und in IThrem Dokument
speichern.

1-1
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Kapitel 2 Erste Schritte

2.1 Systemanforderungen
* Macintosh auf Intel Basis
* Mac OS X 10.6.8 oder neuer
« USB-Port

2.2 Hardware-Spezifikationen

2.2.1 WorldPanScan USB
-Abmessungen: 136 x 34 x 21mm

-Gewicht: 47g
-Schnittstelle: USB 2.0
-Leistung: 4.75~5.25V (<100mA)

-Scan-Geschwindigkeit: 10 cm/s.

-Zeichengrofie: 6~22 pt
USB-Port

el

Funktionstaste

| of

tFunktionslicht

N

Scan-Taste & Rad

WorldPenscan ysp

Scan-Stift

2-1



2-2 W WorldPenScan Serie

Funktionstaste:

Wenn Sie Text oder Bilder scannen, funktioniert die Funktionstaste als [Eingabe]-Taste
der Tastatur.

Tipp: Lesen Sie in Abschnitt 3.6.1 nach, wie Sie die Funktionstaste als Eingabe, Tab,
Leertaste, Klicken oder Doppelklicken konfigurieren.

2.2.2 WorldPanScan X

-Abmessungen: 136 x 34 x 21mm
-Gewicht: 56g

-Schnittstelle: USB 2.0/Bluetooth v4.0 BLE
-Eingebauter Lithium-Polymer-Akku
-Leistung: 4.75~5.25V (<100mA)
-Scan-Geschwindigkeit: 10 cm/s.-

-Zeichengrofie: 6~22 pt

USB-Port

Netztaste/ Licht €——

/Funktionstaste

——— Funktionslicht

Scan-Stift Scan-Taste & Rad
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Funktionstaste:

Wenn Sie Text oder Bilder scannen, funktioniert die Funktionstaste als [Eingabe]-Taste
der Tastatur.

Tipp: Lesen Sie in Abschnitt 3.6.1 nach, wie Sie die Funktionstaste als Eingabe, Tab,
Leertaste, Klicken oder Doppelklicken konfigurieren.

Hinweis : Bevor Sie den Scan-Stift zum ersten Mal verwenden, miissen Sie ihn iiber USB

aufladen. Es dauert etwa 5 Stunden, bis der Stift vollstindig aufgeladen ist. Sie kon-
nen den Batteriestatus in [Einstellungen] > [Hardware-Info] einsehen].

2.3 Beschreibung der LED-Anzeige

WorldPenScan USB
Status Funktionslicht

Erfolgreich hochgefahren Lila

Verbunden Blau (Blinkt langsam)

Scannt Blau (Leuchtet)

Scan ist fehlgeschlagen Rot

Keine Verbindung N/A
WorldPenScan X

Status Betriebsleuchte

Standby + Aufladen Orange (durchgehend)
Standby Griin (durchgehend)
Aus N/A

Aus + Aufladen Rot (durchgehend)
Niedriger Batteriestand Rot (langsames Blinken)

Status Funktionslicht

Erfolgreich hochgefahren |Lila

Verbunden Blau (Blinkt langsam)
Scannt Blau (Leuchtet)

Scan ist fehlgeschlagen Rot

Keine Verbindung N/A

2-3
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2.4 Software Installation

1. Legen Sie die WorldPenScan Installations-CD in IThr CD-Rom-Laufwerk. Fiihren Sie den
Setup durch und klicken Sie auf im Installationsfenster [WorldPenScan], um die Instal-

lation durchzufiihren.

= WorldPenScan Setup
3 2 items -

o ne

'orldPenScan Setup

2. Bitte klicken Sie auf [Fortfahren], um -
die Installation durchzufiihren.

o Einfihrung
Lizenz

Zielvolume
auswahlen

Installationstyp
Installation

Zusammenfassung

3. Bitte lesen Sie die Lizenzvereinbarung, e
und klicken Sie auf [Fortfahren].

o Einfiihrung

Lizenz

Zielvolume
auswahlen

Installationstyp
Installation

Zusammenfassung

4. Klicken Sie auf [Akzeptieren], um die

Um mit der

@D rioner

dat

sfer Cgmettoua

d traNtes 200 [ang
ey 2

¢ nis e
1, SPaf®

2 with WorldPenScan

e

i

WorldPenScan

Manual

@ WorldPenScan" installieren
Willkommen bei: WorldPenScan

Sie werden durch alle Schritte gefihrt, die fir die Installation
dieser Software erforderlich sind.

Fortfahren

@ WorldPenScan installieren
Softwarelizenzvertrag
English

PenPower Technology Lid.
Software User License Agreement

gl y

PenPower i

‘Agrecment”). Ifyou do not agre with any of the provisions n his

Agreement, please o not insal,copy or us the Software. By using the
oS

Agreement.

this

. Intellectual Property
Allintelletualproperty rights n the Software, ogether with all

have been I
regulations.

License to Use

Drucken ... Sichern . Zurick  Fortfahren

der Software for

Lizenzvereinbarung zu akzeptieren.

Klicken Sie auf ,,

miissen Sie den

Softwarelizenzvertrag akzeptieren.

', um mit der

Klicken Sie auf ,Ablehnen”, um die Installation abzubrechen und zu

beenden.

Lizenz lesen

Ablehnen Akzeptieren
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5. Bestitigen Sie den Installationsort und . e
Standardinstallation auf ,10.11.3"
klicken Sie auf [Installieren], um fortzu- s i verdn 89 Spicharstz auf o ot
LI bendtigt.
fahren. izenz Kiicken Sie auf , Installierent’, um die Standardinstallation
:E':::I':: dieser Software auf dem Laufwerk ,10.1.3" durchzufiihren.

Installationstyp
nstallation

Zusammentfassung

Ort fir die Installation &ndern ...

Zurick  Installieren

6. Klicken Sie auf [SchlieBen], um den . oo i
Installation erfolgreich abgeschlossen
Installationsvorgang abzuschlieen. S
Lizenz
Zielvolume
auswiéhlen

Installationstyp

Die Installation war erfolgreich.

Die Software wurde installiert.

Installation
© Zusammenfassung

[“Schiesen

2.5 WorldPenScan starten

1. Bitte verwenden Sie das USB-Kabel, um WorldPenScan an Ihren Computer anzus-
chliefen, und fithren Sie [Go]/ [Applications]/[WorldPenScan]/[WorldPenScan]
aus, um das Programm zu starten.

Application:

<

e weaTETRTER . e Uninstal.. PenScan \WorldPenScar
H
. o>
QuickTime Player  Rominders Satar Stope
WorldPenScan Mac  Open in Finder
N

TeamViewer TextEdt Time Machine Utites

Hinweis: Einige Computer schalten sich nach dem Anschluss moglicherweise unbeabsi-
chtigt ab. Dies liegt daran, dass sie nicht mehrere USB-Geriite unterstiitzen koénnen.
Sie konnen dieses Problem vermeiden, indem Sie Ihr PenPower WorldPenScan und
andere USB-Geriite an ein extra angetriebenes USB-Hub anschliefien.
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2. Es erscheint ein Fenster, das den Hardware-Anschluss bestitigt. Bitte klicken Sie auf
[OK].

[ XS} WorldPenScan

Bitte verbinden Sie den Scanner zur Zertifizierung per USB.

3. Wenn Sie PenPower WorldPenScan zum ersten Mal ausfiihren, erscheint eine Regis-
trierungs-Erinnerung. Bitte klicken Sie auf [Jetzt registrieren], um sich zu registrieren
und den Garantieservice zu erhalten. Sie konnen auch auf [Spéter registrieren] klicken,
um die Erinnerung zu schlieen. Wenn Sie sich registrieren miissen, klicken Sie auf die
[Werkzeug]taste und wihlen Sie [Uber] von der Werkzeugleiste und klicken dann auf
[Registrierung]. Wenn Sie registriert sind, klicken Sie bitte auf [Schon registriert].

‘® Erinnerung zur Registrierung
Bitte registrieren Sie Ihr Produkt auf netjreg.html, um Gewéhrleis jenste in Anspruch zu
nehmen
Richten Sie den Pfeil der Scanner-{ Spitter registrieren Bereits registriert

Registrierungsfenster nicht beim Offnen anzeigen

Tipp: Wenn Sie nicht mehr erinnert werden méchten, konnen Sie [Dieses Seite beim Start
nicht mehr zeigen/ anklicken..

4.  Ein Scan-Anleitung erscheint nach der ‘e — Suldsdosean
Registrierungs-Erinnerung. Benutzen
Sie PenPower WorldPenScan gemél
der Anleitung.

1. RN WO
AR
e CHNR VTR ¥
Placez la fléche de la pointe du scanner au centre de la zone de scan désirée, puis
appuyez et tirez le stylo scanner en ligne droite sur la zone comme un surligneur.
Pendant le scan, veuillez vous assurer que la lumiére auxiliaire est allumée.

Ne pas afficher ce guide de scan la prochaine fois
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2.6 So reinigen Sie den WorldPenScan

Wenn der Scan-Stift schmutzig geworden ist, oder das gescannte Bild einen Punkt zeigt,
reinigen Sie den Kopf des Scan-Stiftes mit einem neuen Wattestdbchen oder geben Sie ein
wenig reines Wasser hinzu, um den Kopf des Scan-Stiftes wie im folgenden Bild gezeigt zu
reinigen.

Verwenden Sie zur Reinigung weder Alkohol noch eine dhnliche chemische Fliissigkeit,
und vermeiden Sie, dass Wasser in den Scan-Stift eindringt, denn das kdnnte zu Problemen
und Schéden fiihren.

2-7
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Kapitel 3 Scannen und Einstellungen

3.1 WorldPenScan Werkzeugleiste

@ WorldPenScan 1
English 4+ S o ﬁi . ﬂ:
ﬁ 2 B 4% M
N wn
< g5 ¥ T =
- ol §’°= @» <]
& - =:z E. =
& S5 =2 ® 9
H o e 7} [}
== - @ =
- [
= g = g = ()
(] 2 3 Z @
= 8= )
= = (=%
=] =] =
= [S] @
(=]

1. Spracherkennung: PenPower WorldPenScan kann Traditionelles Chinesisch, Verein-
fachtes Chinesisch, Englisch, Franzosisch, Deutsch, Italienisch, Japanisch, Koreanisch,
Spanisch und andere Sprachen erkennen. Klicken Sie auf = , um die Sprache, die Sie
scannen mochten, zu wéhlen.

Hinweis: Die Spracherkennung muss mit der Sprache des Inhalts iibereinstimmen, um
eine optimale Genauigkeit zu erzielen.

2. Textmodus: Der [Textmodus] 4;(a + ist der Standard-Scan-Modus, um einen Artikel oder
einen Satz direkt zu scannen. Das gescannte Wort oder der Satz wird erkannt und als get-

ippter Text an Thren Computer geschickt. Weitere detaillierte Informationen finden Sie in
Abschnitt 3.2.1 Textmodus.

N

3. Bildmodus: Klicken Sie auf die Taste ﬁa +, und wihlen Sie im Dropdownmenti [Bildmo-
dus], um Bilder oder Texte zu scannen. Diese werden als Bildformate an IThren Computer

geschickt. Weitere detaillierte Informationen finden Sie in Abschnitt 3.2.2 Bildmodus.

4. Worterbuch: Klicken Sie auf die Taste '@ +, und wihlen Sie im Dropdownmeni
[Worterbuch], um die Ubersetzungsresultate jedes gescannten Wortes zu erhalten. Weit-

ere detaillierte Informationen finden Sie in Abschnitt 3.3 Online-Ubersetzung.

5. Satz-Ubersetzung: Klicken Sic auf die Taste 2 ¢ , und wihlen Sie im Dropdownmenii
[Satz-Ubersetzung], um die Ubersetzungen aller gescannten Sitze zu erhalten. Weitere

detaillierte Informationen finden Sie in Abschnitt 3.3 Online-Ubersetzung.

3-1
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6. Business-Modus i *: Sie konnen im Business-Modus [Barcode], [MICR] oder
[OCR A/B] wihlen. Dies Modi ermoglichen es Thnen, Barcodes, Rechnungen, Schecks,

Noten, Postleitzahlen, Couponnummern und Rennnummern zu scannen. Sie kdnnen eine

hohere Erkennungsgenauigkeit erzielen, indem Sie den Business-Modus verwenden, um
verschiedene Dokumente zu erkennen. Weitere detaillierte Informationen finden Sie in
Abschnitt 3.4 Business-Modus.

7. Werkzeuge #& :: Hier finden Sie Originalbild, Einstellungen, Hilfe und Uber PenPower
WorldPenScan.
. Originalbild: Zeigt das gescannte Bild. Siehe 3.5 Originalbild.

. Einstellungen: Hier finden Sie Allgemeinen, Erkennungs und Business-Modus-Ein-
stellungen. Weitere detaillierte Informationen finden Sie in Abschnitt 3.6 Einstellungen.

3.2 Text und Bild scannen

3.2.1 Textmodus

Wenn Sie einen Artikel oder einen Satz direkt in Thren Computer scannen mochten,

4

konnen Sie dafiir den [Textmodus] 4; * verwenden:

1. Klicken Sie auf die Taste "’:{a *, und wihlen Sie im Dropdownmenii [Textmodus].

2. Wihlen Sie in [Spracherkennung] die Sprache des Textes, den Sie scannen mdchten.

3. Offnen Sie ein beliebiges Textverarbeitungsprogramm, z.B. Microsoft Word oder Word-
Pad, und klicken Sie dann auf die Stelle, wo Sie den Text eingegeben mochten.

4. Platzieren Sie ein Dokument auf einer flachen Oberfliche und platzieren Sie die Scan-
Spitze am Anfang lhres gewlinschten Scan-Bereiches. Richten Sie den Pfeil der Scan-
Spitze auf die Mitte des gewiinschten Scan-Bereiches, und driicken und ziehen Sie den
Scan-Stift wie einen Textmarker in einer geraden Linie {iber den Bereich. Achten Sie
wiahrend des Scan-Prozesses darauf, dass das weille Hilfslicht leuchtet.

5. Nehmen Sie den Druck vom Stift, um den Scanvorgang zu stoppen. Der Text, den Sie mit
dem Stift gescannt haben, wird sofort in Threm Textverarbeitungsprogramm angezeigt.

Hinweis: PenPower WorldPenScan kann eine Zeile von Zeichen auf einmal scannen und
erkennen. Bitte platzieren Sie die Scan-Spitze auf der Mitte der Zeile.
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3.2.2 Bildmodus

Wenn Sie einen Text oder Bilder als Bildformate in Thren Computer scannen mdchten,
konnen Sie [Bildmodus] 4;(3 * verwenden.

1. Klicken Sie auf die Taste ‘v;’;’a *, und wihlen Sie im Dropdownmenii [Bildmodus].

2. Offnen Sie ein beliebiges Textverarbeitungsprogramm, das in der Lage ist, Bilder einzufii-
gen, z.B. Microsoft Word. Klicken Sie dann auf die Stelle, wo Sie die gescannten Bilder
eingegeben mochten.

3. Platzieren Sie ein Dokument auf einer flachen Oberfliche und setzen Sie den Scan-Stift
am Anfangswort oder am Anfang des Bildes an. Richten Sie den Pfeil des Scan-Stiftes
auf die Mitte des gewiinschten Scan-Bereiches, und driicken und zichen Sie den Scan-
Stift wie einen Textmarker in einer geraden Linie iiber den Bereich. Das weifle Hilfslicht
zeigt an, dass der Stift scannt.

4.Nehmen Sie den Druck vom Stift, um den Scanvorgang zu stoppen. Das gescannte Bild
wird sofort in IThrem Textverarbeitungsprogramm als Bildformat angezeigt.

3.3 Online-Ubersetzung

PenPower WorldPenScan bietet eine Online-Ubersetzungsfunktion, um gescannte
Worter und Sétze mit [Wérterbuch] und [Satz-Ubersetzung] zu iibersetzen. PenPower
WorldPen-Scan sammelt die Ubersetzungsresultate von Webseiten und zeigt diese im Uber-
setzungsfenster an.

Hinweis:Sie miissen mit dem Internet verbunden sein, wenn Sie die Online-Ubersetzungs-
funktion verwenden.

3.3.1 Worterbuch

1. Klicken Sie auf die Taste 2 :, und wihlen Sie im Dropdownmenii [Wérterbuch].

2. Wihlen Sie die Sprache, aus der Sie ilibersetzen mochten und die Sprache, in die Sie

iibersetzen mochten. | French Deal English S|

3. Wibhlen Sie die Ubersetzungsmaschine, die Sie verwenden mochten. | Default enlin... B

4. Richten Sie den Pfeil der Scan-Spitze auf die Mitte des gewiinschten Scan-Bereiches,
und driicken und ziehen Sie den Scan-Stift wie einen Textmarker in einer geraden Linie
iiber den Bereich. Achten Sie wihrend des Scan-Prozesses darauf, dass das weil3e Hilfsli-
cht leuchtet.
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5.

Nehmen Sie den Druck vom Stift, um den Scanvorgang zu stoppen. Das Wort und seine
Ubersetzung wird im folgenden Fenster angezeigt. An der Unterseite des Fensters kon-
nen Sie die Ubersetzungsquelle sehen. Wenn Sie im Worterbuchmodus mehr als ein Wort
scannen, kénnen Sie die [Funktionstaste] auf dem Scan-Stift driicken, um die Uberset-
zung des néchsten erkennbaren Wortes zu sehen.

[ ] WorldPenScan
Dictionary ] s % o ﬁ o « =
- O AR RN
French BCD English B Q L P} Defaultonlin...B

La Caja Magica H perfila como el posible escenario para
& W wi@

Translation
s

Dictionary

se

sa]

pron

© réfléchi masculin himself ; féminin herself ; chose, animal itself ; pluriel
themselves ; avec ‘one’ oneself ; elle s'est fait mal she hurt herself ; il s'est cassé
le bras he broke his arm

¢ réciproque each other, one another ; ils se respectent they respect each other
ou one another

¢ passif: cela ne se fait pas that isn't done ; comment est-ce que ¢a se prononce?
how is it pronounced?

Translation from Bing Trans\amr.l
Das iibersetzte Wort wird auch im Suchfenster angezeigt. Sie kénnen auf | #2 | klicken,
um die Aussprache dieses Wortes zu horen, oder auf | & W Wi , um nach weiteren
Informationen auf Google, Wikipedia oder YouTube zu suchen. Sie kdnnen auch in der
Suchleiste tippen, um mehr Informationen zu finden.

3.3.2 Satz-Ubersetzung

1.
2.

Klicken Sie auf die Taste S :, und wihlen Sie im Dropdownmenii [Satz-Ubersetzung].

Waihlen Sie die Sprache, aus der Sie iibersetzen mochten oigna:  [Fecn &) und die
Sprache, in die Sie ibersetzen mochten. Tamshton: (engish ¢

3. Wihlen Sie die Ubersetzungsmaschine, die Sie verwenden mochten | Defaul transiator B

Richten Sie den Pfeil der Scan-Spitze auf die Mitte des gewiinschten Scan-Bereiches,
und driicken und ziehen Sie den Scan-Stift wie einen Textmarker in einer geraden Linie
iiber den Bereich. Achten Sie wihrend des Scan-Prozesses darauf, dass das weille Hilfsli-
cht leuchtet. Das Originalbild, der gescannte Satz und die Ubersetzungsresultate werden
automatisch im folgenden Fenster angezeigt.
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5. Sie konnen auf [a¥ | klicken, um den Inhalt zu 18schen, oder auf BJ um den ges-
cannten Text per E-Mail zu versenden. Aulerdem konnen Sie auf | M2 | klicken, um die
Aussprache dieses Wortes zu horen.

~ WorldPenscan Sentence translation 3 43& v % v ﬁ"l - « vI

Original: French | a& & w2

traduction plus simple que jamais.

Un stylo numériseur intelligent rend la traduction plus simple que
jamais.

Translation: | English = [ P

A smart digitizer pen makes translation easier than ever.

Translation from Google.

Tipp: Sie knnen Worter im Satz wiihlen, um ihre Ubersetzungen anzeigen zu lassen.

intelligent rend '~ r‘ér‘la'“"’" == simple que

Translation:
makes

3.4 Business-Modus

Im Business-Modus koénnen Sie Barcodes, Rechnungen, Schecks, Noten, Postleitzahlen,
Couponnummern und Rennnummern usw. scannen. Im Business-Modus werden die Schrift-
arten OCR A, OCR B und MICR und andere Schriftarten wie die folgenden Beispiele unter-
stutzt:

OCRA: 0L23ABCabc
OCRB:0123ABCabec
MS Gothic: 0123ABCabec

MICR : & 2 3asa"umag "
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Der Business-Modus unterstiitzt diese Barcodes: Codabar, Code 128, Code 39, Code
93, EAN 8, EAN 13, IATA 2 of 5, Industrial 2 of 5, Interleaved 2 of 5, Matrix 2 of 5, Patch,
PostNet, UCC-128, UPC-A und UPC-E.

1. Klicken Sie auf die Taste, ﬁm + und wihlen Sie im Dropdownmenii [Barcode], [MICR]
oder [OCR A/B] .

Hinweis: Bevor Sie den Business-Modus aktivieren, wihlen Sie bitte die Schriftart, mit
der Sie scannen maéchten in [Werkzeuge] \ [Einstellungen] \ [Business-Modus].
Mehr Informationen finden Sie in Abschnitt 3.6.3. Erkennungseinstellungen.

2. Offnen Sie die Anwendung, die Sie verwenden mdchten, oder ein beliebiges Textverar-
beitungsprogramm, z.B. Microsoft Word. Klicken Sie dann auf die Stelle, wo Sie den
gescannten Text oder die Nummern eingegeben mochten.

3. Platzieren Sie ein Dokument auf einer flachen Oberfliche und setzen Sie die Scan-Spitze
am gewiinschten Scan-Bereich an. Richten Sie den Pfeil der Scan-Spitze auf die Mitte
des gewiinschten Scan-Bereiches, und driicken und ziehen Sie den Scan-Stift wie einen
Textmarker in einer geraden Linie tiber den Bereich. Achten Sie wihrend des Scan-Proz-
esses darauf, dass das weille Hilfslicht leuchtet.

4. Nehmen Sie den Druck vom Stift, um den Scanvorgang zu stoppen. Der gescannte Text
oder die Zahlen werden sofort in Ihrer Anwendung oder in Ihrem Textverarbeitungspro-
gramm angezeigt.

Hinweis 1: Richten Sie den Scan-Stift beim Scannen von Barcodes auf die Oberseite des
Barcodes, nicht auf die Mitte. Das erhoht die Erkennungsgenauigkeit.

3.5 Originalbild

Klicken Sie auf die Taste [Werkzeuge] ‘{ + und wihlen Sie im Dropdownmenii die Op-
tion [Originalbild], um das Fenster [Originalbild] zu 6ffnen. Nach dem Scanvorgang ers-

cheint im Fenster [Originalbild] das gescannte Bild. Sie konnen nun das gescannte Bild mit
dem Originaltext vergleichen. Dies kann dazu beitragen, Thre Scan-Technik zu verbessern,

um genauere Erkennungsresultate zu erzielen.
@ WorldPenScan

ﬁ English P gga: :@: ﬁm# v‘(:I

Hardware Introduction

Tipp: Sie kénnen auf das Originalbild klicken, um es als Bilddatei zu speichern.
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3.6 Einstellungen

Klicken Sie auf die Taste [Werkzeuge] #§ ¢ und wihlen Sie im Dropdownmenii die Op-
tion [Einstellungen], um die allgemeinen, Erkennungs- und Online-Ubersetzungs-Einstel-
lungen einzustellen.

3.6.1 Allgemeine Einstellungen

Auf der Einstellungsseite [Allgemein] kdnnen Sie die Scan-Richtung und das Gerit fiir
Links- bzw. Rechtshénder einstellen.

‘® Einstellungen
WLIEEIEGN Eigenschaften  Geschéftsmodus  StarDict Worterb...  Hardware Inform...

Button Definition

© Enter Space Tab
Handigkeit
Linkshandig © Rechtshandig
Textrichtung =
et
B R R T R

Abtastausrichtung

© Links nach rechts Rechts nach links

€ K

Avbrechen | (TS

Tastendefinition

Die Standardfunktion der Funktionstaste ist Eingabe. Sie konnen Eingabe gegen Leer-
taste und Tab austauschen. Wihlen Sie die Optionen unter Tastendefinition. Dann kénnen
Sie entscheiden, mit welcher Funktion die Funktionstaste belegt werden soll.

Scan-Richtung

Bei der Verwendung von PenPower WorldPenScan miissen Sie beim Scannen der
Zeichen immer die gleiche Richtung beibehalten. Jegliche Wechsel der Scan-Richtung fiih-
ren zu falschen Erkennungsresultaten.

Wenn Sie Traditionelles Chinesisch, Vereinfachtes Chinesisch, Japanisch oder Koreanisch
als Erkennungssprache gewéhlt haben, konnen Sie je nach Dokument, das Sie scannen
mochten, und je nach der bevorzugten Weise, wie Sie den Stift halten, die Scan-Richtung
manuell einzustellen.
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Horizontale Texte scannen

Wenn Sie einen horizontalen Text scannen mochten, kdnnen Sie die Option [Horizontal]
wihlen. Halten Sie den Stift so fest, als ob sie einen Textmarker halten wiirden, wéhrend die
Stiftspitze in einem Winkel von 70 bis 80 Grad auf die Seite gerichtet wird. Richten Sie die
Spitze des Scan-Stiftes auf die Mitte des Zeichens. Bewegen Sie dann den Stift von oben
nach unten.

o AP gt e
o o T % e

P Ay s o 1
o 9 O

» P A e St S . -

Linkshinder Rechtshinder

Vertikale Texte scannen

Wenn Sie einen vertikalenText scannen mochten, kénnen Sie zundchst die Option [Verti-
kal] wéhlen und dann [Linkshinder] oder [Rechtshinder] wahlen. Halten Sie zum Scan-
nen den Stift so fest, als ob sie einen Textmarker halten wiirden, wéhrend die Stiftspitze in
einem Winkel von 70 bis 80 Grad auf die Seite gerichtet wird. Richten Sie die Spitze des
Scan-Stiftes auf die Mitte des Zeichens.

T L —
RSO, WO E i

e
P . L -
A ) i

/
Linkshéinder: Scannen Sie von Rechtshiinder: Scannen Sie von
links nach rechts links nach rechts

Hinweis: PenPower WorldPenScan kann eine Zeile von Zeichen auf einmal scannen und
erkennen. Bitte platzieren Sie die Scan-Spitze auf der Mitte der Zeile.
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3.6.2 Erkennungs-Einstellungen

Auf der Seite [Erkennungseinstellung] konnen Sie die Erkennungsresultate und Erken-
nungsinhalte einrichten und am Ende des Scanvorgangs automatisch eine Leerstelle einfii-
gen.

° Einstellungen

Aligemein [EFEIESIICIN Geschaftsmodus  StarDict Worterb...

Anerkennung Sprache
Ausgewahlte Sprachen
Vereinfachtes Chinesisch
Traditionelles Chinesisch
Englisch

Japanisch

Koreanisch

Franzsisch

Deutsch

Italienisch

Hinzufagen

Hardware Inform...

Uncerstiitzte Sprachen
Kroatisch

Tschechisch

Dinisch

Niederlandisch (Belgien)
Finnisch

Deutsch (Luxemburg)
Deutsch (Neue Rechtschrei...
Griechisch

Spanisch
Niederlindisch (Niederlande)

Ungarisch
Inconesisch
Malavierh (Malaveia)

Sonstiges
v
v
Nach dem Scannen automatisch Leerzeichen am Ende hinzufiigen
Nach Erkennung aussprechen
mehr Sprachen

Abbrechen

Erkennungssprachen

PenPower WorldPenScan stellt eine Vielzahl von Erkennungssprachen zu Verfiigung,
aus denen Sie auswihlen konnen. Auf der Werkzeugleiste konnen Sie das Erkennungsment
6ffnen, um die von Thnen gewiinschte Erkennungssprache zu wihlen.

Simplified Chinese

Traditional Chinese
v English

Japanese

Korean

French

German

Italian

Spanish

Dutch (Metherlands)

Im Tab Erkennungssprachen konnen Sie das Erkennungssprachenmenii modifizieren. Im
Tab Erkennungssprachen enthilt die rechte Spalte eine Vielzahl von Erkennungssprachen,
die Sie wihlen konnen. Die Sprachen, die in der linken Spalte erscheinen, werden alle
im Dragdownmenii Erkennungssprache auf der Werkzeugleiste erscheinen. In diesem
Tab konnen Sie eine Erkennungssprache in der rechten Spalte auswéhlen und dann auf
[Hinzufiigen] klicken, um sie zur linken Spalte hinzuzufiigen. Wenn Sie eine Sprache aus
der linken Spalte entfernen mdchten, wahlen Sie zundchst die Sprache, die Sie entfernen
mochten, und klicken Sie dann auf [Entfernen], um sie aus der linken Spalte zu entfernen.
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Tipp: Markieren Sie eine Sprache in der rechten Spalte und klicken Sie auf [Up] oder

[Down], um die Reihenfolge der Sprachen zu verindern.

Chinesisch-Erkennungsoptionen

Wenn Sie Traditionelles Chinesisch oder Vereinfachtes Chinesisch als Erkennungssprache
gewihlt haben, kdnnen Sie das erkannte Zeichen als Langzeichen oder Kurzzeichen aus-
geben. Wiéhlen Sie die Option [Ausgabe vollbreite Zeichensetzung], um die Zeichenset-
zung als vollstdndige Breite einzustellen. Wenn Sie Traditionelles Chinesisch als Erken-
nungssprache gewihlt haben, konnen Sie die Option [HK-Zeichen erkennen], um Hong
Kong-Zeichen zu erkennen. Wenn Sie keine Hong Kong-Zeichen erkennen miissen, wéhlen
Sie diese Option nicht, um eine héhere Erkennungsgenauigkeit zu erzielen. Sie konnen eine
Liste der Hong Kong-Zeichen auf der Webseite http://www.microsoft.com/hk/hkscs/default.
aspx finden.

Englische Zeichen & Nummern erkennen

Sie konnen [Englische Zeichen & Nummern erkennen], damit WorldPenScan auch
dann englische Zeichen und Nummern erkennt, wenn Sie Traditionelles Chinesisch oder
Vereinfachtes Chinesisch, Japanisch oder Koreanisch als Erkennungssprache gewéhlt haben.

JIS Level 2 Kanji Zeicheni

Wenn Sie Japanisch als Erkennungssprache gewahlt haben, kénnen Sie die Option [JIS
Level 2 Kanji Zeichen], wihlen, um die JIS Level 2 Kanji Zeichen erkennen zu konnen.
Wenn Sie keine JIS 1Level 2 Kanji Zeichen erkennen miissen, wihlen Sie diese Option nicht,
um eine hohere Erkennungsgenauigkeit zu erzielen.

Am Ende des Scans automatisch eine Leertaste einfiigen

Wenn Sie Englisch, Franzosisch, Deutsch, Italienisch oder Spanisch als Erken-
nungssprache gewéhlt haben, konnen Sie die Option [Am Ende des Scans automatisch
eine Leertaste einfiigen]. Wéhrend Sie den Text scannen, fiigt das System automatisch am
Ende des Scans eine Leertaste hinzu.
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3.6.3 Business -Modus

Wenn Sie den Business-Modus verwenden, konnen Sie je nach Scan-Inhalt einen der
unten aufgefiihrten Scan-Modi wéhlen, um eine hohere Erkennungsgenauigkeit zu erreichen,
worauf die unterstiitzte Schriftart im Fenster gezeigt wird.

® Barcode: Erkennt Barcodes.
® MICR (E-13B): Erkennt MICR Schriftart Text.

® OCR A/B: Erkennt OCR A/B Schriftart Text. (Die folgenden Optionen sind nur fiir OCR
A/B).

- Nur Alphabet: Erkennt von A bis Z und von a bis z.

- Nur Nummern: Erkennt von 0 bis 9.

- Alphabet & Nummern: Erkennt von A bis Z, von a bis z und von 0 bis 9.
- Hexadezimal: Erkennt von A bis F, von a bis fund von 0 bis 9.

- Ohne Leertaste wihrend des Scanvorgangs: Fiigt keine Leertasten wahrend des Scanv-
organgs ein.

‘® Einstellungen
Allgemein  Eigenschaften [EESSEIEITIIN StarDict Worterb...  Hardware Inform...
Geschiftsmodus
© Barcode
MICR(E-138)
OCR-A/B-Modus

Der Geschéftsmodus erlaubt Ihnen das Scannen von Barcodes, Rechnungen,
Checks, i i etc. i
folgende Schriftarten: OCR-A, OCR-B, MS Gothic, MICR und Barcodes
(Codabar, Code 128, UCC128, Code 39, Code 93, EANS, EAN 13, UPC-A,
UPC-E, Code 2/5 Industrial, Code 2/5 Interleaved PostNet, Matrix 2 /5,
EAN-8 mit Zusétzen, EAN-13 mit Zusatzen, UPC-E mit Zusatzen, UPC-A mit
Zusatzen)

Avbrechon | (T
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3.6.4 StarDict Worterbuch

WorldPenScan erméglicht es IThnen, StarDict Worterbuch-Dateien (*.bz2) zu importieren,

wenn Sie die Worterbuch-Datei haben. Bitte folgen Sie den unten stehenden Schritten, um
die Datei zu importieren. Sie kdnnen die freigegebenen StarDict Dateien auf dem Internet
finden. Klicken Sie auf den Link, um die Wérterbuch-Datei auf IThren Computer herunter-
zuladen und dann dort zu speichern. Klicken Sie auf [Importieren], um die StarDict Worter-
buch-Dateien zu importieren, und auch, um die Worterbiicher, die Sie hier nicht verwenden
mochten, zu 16schen.

Nach dem Import kénnen Sie das StarDict Worterbuch im [Worterbuchmodus] verwen-
den. Bitte denken Sie daran, eine Erkennungssprache zu wihlen, die von der Worterbuch-
Datei unterstiitzt wird. Wenn Sie z.B. ein Englisch - Chinesisch Worterbuch importieren,
miissen Sie Englisch als Erkennungssprache wihlen.

° Einstellungen
Aligemein  Eigenschaften  Geschaftsmodus [SIEiiellc@y o/ Hardware Inform...
StarDict Worterbuch
Importieren
nobrecren (TR
] WorldPenScan
Dictional c A 2wy ﬁ’: ’«3

— %' ¥
| Russian B< [ a W myspell Russian grammar forms

Online Dict.
v myspell Russian grammar forms



Kapitel 3 Scannen und Einstellungen

3.6.5 Hardware-Informationen

Auf der Seite [Hardware-Info] konnen Sie den Stift-Status sehen, wozu der WorldPen-
Scan X Akkustatus, die F/W Version und der USB-Anschlussstatus gehort.
‘® Einstellungen
Allgemein  Eigenschaften  Geschéftsmodus  StarDict Wérterb...

Stiftscanner-Informationen

F/W-Version 1.03
USB-Verbindung Ja
Batterie: i

Avorechen (TR
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